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Sehr geehrter NABO-Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich flr ein Produkt von NABO entschieden haben.

Unsere Produkte sind so konzipiert, dass sie auch in der Topausstattung kinderleicht zu bedienen
sind. Wir arbeiten kontinuierlich daran, die Qualitit unserer Produkte auf hochstem Niveau zu halten
und stetig zu verbessern.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit Ihrem NABO-Produkt.

Mit freundlichen GriiBen,
lhr NABO-Sales-Team

Sollte das Produkt nicht ordnungsgeman funktionieren, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder
den NABO-Kundendienst unter: https://www.nabo.at/reklamation/rma_tool/

Unsere Mitarbeiter helfen Ihnen gerne, eventuelle Probleme zu losen.

Um die Leistung unserer Produkte zu verbessern, nehmen wir regelmaBig Aktualisierungen vor. Ande-
rungen vorbehalten!

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir zukiinftiges Nachschlagen an einem sicheren Ort
auf. Sollten Sie dieses Gerat an Dritte weitergeben, dann muss diese Bedienungsanleitung mit
ubergeben werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch unsachgeméaBen Gebrauch oder
falsche Bedienung entstanden sind.



1. Sicherheitshinweise

Beachten Sie bei der Verwendung von
einem Elektrogerét jederzeit die allgemei-
nen Sicherheitshinweise, darunter auch die
folgenden:

LESEN SIE DIESE ANLEITUNG UND
BEWAHREN SIE SIE GUT AUF.
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UM DAS VERLETZUNGSRISIKO
ZU VERRINGERN, MUSS DER
BENUTZER DIE BEDIENUNGS-
ANLEITUNG SORGFALTIG LESEN,

HALTEN SIE KINDER VOM GERAT
FERN, UM GEFAHREN ZU VER-
MEIDEN.

DIESES GERAT IST NUR FUR
DEN HAUSGEBRAUCH
BESTIMMT.

LESEN SIE VOR DER INBETRIEBNAHME DES
GERATS ALLE ANWEISUNGEN.

e Dieses Gerat ist ausschlieBlich fir den
privaten Gebrauch als Schminkspiegel
mit Beleuchtung, Audio-Wiedergabe und
zum kabellosen Laden von kompatib-
len Smartphones vorgesehen. Es ist kein
Spielzeug.

e Das Gerét darf nicht von Kindern ohne
Aufsicht verwendet werden. Halten Sie
Verpackungsmaterial (z. B. Plastikbeutel)
von Kindern fern — Erstickungsgefahr!

e Offnen Sie das Gerat niemals selbst.
Reparaturen dirfen nur von autorisiertem
Fachpersonal durchgefiihrt werden. Der
Eingriff in die Elektronik fihrt zum Verlust

der Gewdhrleistung und kann gefahrlich
sein.

e \lerwenden Sie nur ein Netzteil, das exakt
den auf dem Typenschild angegebenen
Spezifikationen entspricht.

e \lerwenden Sie das Gerat nicht, wenn das
Netzkabel, der Stecker oder das Gerat
selbst sichtbare Beschadigungen (Risse,
Briiche, freiliegende Kabel) aufweist.

e Nicht mit scharfen Gegenstanden
berihren, um Beschadigungen oder
Kurzschllisse zu vermeiden.

¢ Das Gerat ist nicht wasserdicht. Stellen
Sie es niemals in die Néhe von Wasser
(z. B. volle Badewannen, Duschen,
Waschbecken), um einen elektrischen
Schlag zu vermeiden.

e Schiitzen Sie das Gerat vor Feuer und
Zindquellen (Kerzen, Feuerzeuge und
Ahnliches).

e L aden Sie ausschlieBlich Qi-zertifizierte
Smartphones oder Zubehor auf der
Ladeflache. Das Laden von Gerédten
mit Metallriickseite oder magnetischen
Anhdngern kann zu Uberhitzung fihren.

e | egen Sie keine Kreditkarten, Schilissel,
Minzen oder andere elektronische
Gerate auf die Ladeflache. Die elektro-
magnetischen Felder konnen Daten auf
Magnetstreifen l6schen oder Batterien
beschédigen.

e £s st normal, dass das Smartphone und
der Spiegelsockel wéhrend des kabel-
losen Ladens warm werden. Sollte die
Temperatur jedoch ungewohnlich hoch
sein oder das Gerat aufhoren zu laden,
entfernen Sie sofort das Smartphone.



e Entfernen Sie sehr dicke Smartphone-
Hillen (insbesondere solche mit Metall-
oder Magneteinlagen), da diese den
Ladevorgang storen oder verhindern kon-
nen.

e | assen Sie Ihr Smartphone nicht I&dnger als
notig auf der Ladeflache liegen, um eine
Uberhitzung zu vermeiden.

e | autstéarke nicht dauerhaft auf Maximum
einstellen. Eine zu hohe Lautstéarke kann
zu dauerhaften Gehdrschdden fiihren.
Beginnen Sie stets mit einer niedrigen
Lautstarke und steigern Sie diese langsam.

® Die Wireless-Funktion nutzt elektromag-
netische Wellen. Dies kann bei benach-
barten medizinischen Gerdten (z. B.
Herzschrittmachern, Horgerdten) zu
Storungen flihren. Halten Sie in diesem Fall
mindestens 20 cm Abstand zum Gerat.

e Schauen Sie niemals direkt und langere
Zeit in das eingeschaltete LED-Licht, um
eine Beeintrachtigung der Augen zu ver-
meiden.

e Wenn der LED-Ring oder der Sockel unge-
wohnlich hei wird, sich verfarbt oder ein
Brenngeruch auftritt, schalten Sie das
Gerédt sofort aus und trennen Sie es vom
Stromnetz.

e Stellen Sie den Spiegel immer auf eine
ebene, trockene und stabile Unterlage,
um ein Umkippen zu vermeiden.

e Der Spiegel besteht aus Glas. Bei einem
Sturz kann das Glas zerbrechen. Fassen
Sie Splitter niemals mit bloBen Handen an
(Schnittverletzungsgefahr).

e Setzen oder stellen Sie sich nicht auf
das Gerat und legen Sie keine schweren
Gegenstande darauf.

e Trennen Sie das Gerat vor dem Reinigen
immer vom Stromnetz (Netzstecker zie-
hen).

* Reinigen Sie das Gerat nur mit einem tro-
ckenen oder leicht angefeuchteten, wei-
chen Tuch (Mikrofaser).

e Verwenden Sie niemals aggressive
Reinigungsmittel, Scheuermittel, Alkohol
oder Losungsmittel.

e Achten Sie darauf, dass keine
Feuchtigkeit in die Liftungsoffnungen
des Lautsprechers oder in die Anschllisse
gelangt.

¢ RegelmédBig auf Beschadigungen (z. B.
Risse, lockere Kabel) priifen. Bei Defekten
nicht weiter verwenden.

e Flektrogerdte gehoren nicht in den
Hausmilll. Entsorge den Spiegel geméaB den
ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.

2. Technische Daten

Eingang: DCOV/4 A, DC12V/3A
Wireless Charger: Magnetisch 15 W
(kompatibel mit 10 W, 7,5 W, 5 W)

USB Ausgang: DC5V /1A (Max)
Ladeeffizienz: >73%

Maximale Sendeleistung: <20 dBm EIRP
Ubertragungsfrequenz: BDR+EDR:
2.402 ~ 2.480 MHz
Betriebstemperatur: 0—45 °C.
Betriebsfeuchtigkeit: 20—85 % (bei 40 °C)
Abmessungen: 230 x 402 x 143 mm
Gewicht: 930 ¢

3. Lieferumfang

1x Schminkspiegel

1x VergroBerungsspiegel
1x Ladekabel

1x Bedienungsanleitung



4. Produktiibersicht

Spiegel Licht

Wireless Charger VergroBerungsspiegel

(abnehmbar)
Lautsprecher USB-C Ausgang USB-C Eingang
Kontrollleuchte
Helligkeit + Lichtfarbe VAT ALD
Pause/Wiedergabe
Helligkeit - Licht Ein/Aus Zuriick/Lautstarke -

Wireless Ein/Aus



5. Stromanschluss

Stecken Sie das mitgelieferte USB-C-Ladekabel in
den USB-C-Eingang (auf der Riickseite der Basis)
und schlieBen Sie das andere Ende des Kabels
an ein Netzgerdt. Zum Betrieb wird ein USB-C
Netzgerét mit mindestens 30 W Leistung beno-
tigt (DC 9V /4 A oder DC 12V / 3 A), wir emp-
fehlen z.B. NABO PD 45 oder besser. Sobald die
Verbindung hergestellt ist, blinkt die Kontrollleuchte
zweimal, um anzuzeigen, dass sich der Spiegel im
Standby-Modus befindet.

6. Lichtsteuerung

Licht ein- und ausschalten

Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste ( €3)), um das
Licht ein- oder auszuschalten.

Farbtemperatur auswahlen

Driicken Sie die Taste fir die Lichtfarbe ( () ),
um die Farbtemperatur einzustellen. Es stehen drei
Einstellungen zur Verfiigung: warmes Licht, kilhles
Licht und gemischt.

Helligkeit einstellen

Driicken Sie die Plus-Taste (@), um die Helligkeit
zu erhdhen, und die Minus-Taste (), um sie zu
verringern. Es gibt 3 Helligkeitsstufen.

7. Lautsprechersteuerung

Mit einem Gerat koppeln

Driicken Sie die Wireless-Taste ( ), um den
Wireless Audio Streaming-Modus zu aktivieren oder
deaktivieren, dies wird durch eine Sprachansage
bestatigt.

Wireless-Name flir die erste Kopplung lautet NABO
WAM 100. Nach erfolgreicher Kopplung ertont ein
Signalton.

Wiedergabe-Steuerung

Driicken Sie die Pause/Wiedergabe-Taste (@ ),
um die Wiedergabe anzuhalten oder fortzusetzen.
Titel wechseln

Driicken Sie die Weiter-Taste (@ ), um den
nachsten Titel abzuspielen, oder die Zuriick-Taste
(@ ), um den vorherigen Titel abzuspielen.
Lautstarkeregelung

Halten Sie die Weiter-Taste () gedriickt, um die
Lautstérke zu erhéhen, oder halten Sie die Zurtick-
Taste (@) gedrtickt, um die Lautstarke zu ver-
ringern. Das Erreichen der maximalen Lautstérke
wird durch eine Sprachansage bestétigt.

8. Wireless Charger

Um Ihr Smartphone aufzuladen, legen Sie es auf
die Wireless Charger Flache. Vergewissern Sie sich,
dass das Smartphone fiir kabelloses Laden geeig-
net ist. Die Magnete im Inneren des Telefons halten
es in Position. Sobald der Ladevorgang beginnt,
leuchtet die Kontrollleuchte auf der Riickseite des
Spiegel-Sockels auf. Sobald das Smartphone voll-
standig aufgeladen ist, erlischt die Kontrollleuchte
(einige Telefone unterstiitzen diese Funktion nicht).
FOD (Foreign Object Detection): Werden
auf der Ladeflache leitfahige Gegenstidnde wie
Metallmiinzen, Schllissel oder Bliroklammern
erkannt, beginnt die Kontrollleuchte zu blinken
und der Sender unterbricht den Ladevorgang, um
gine Uberhitzung und Brandgefahr zu vermeiden.

Hinweis

Die Leistung beim kabellosen Laden des
Smartphones (iber die Wireless Charger
Magnethalterung betragt maximal 15 W.

Uber den USB-C-Ausgang konnen Sie ein ande-
res Gerdt mit einem USB-C-Kabel anschlieBen. Die
Ausgangsleistung betrdgt maximal 5 W.



Das Produkt enthdlt ein nicht
austauschbares Leuchtmitte

9. Konformitat

Hiermit erklart die baytronic Handels GmbH, dass
sich das Gerdt NABO WAM 100 in Uberstimmung
mit der folgenden Anforderungen befindet:
Funkanlagentyp 2014/53/EU & RoHS-Richtlinie
2011/65/EU.

Die vollstandige Konformitétserklarung finden Sie
unter: https://content.nabo.at
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Importeur / Hersteller
baytronic Handels GmbH
Harterfeldweg 4, A-4481 Asten
marketing@nabo.at

10. Entsorgung

DE | Das Symbol der durchgestrichenen

> Abfalltonne auf Rédern auf dem Produkt

oder seiner Verpackung bedeutet, dass das
Gerdt nicht im Hausmuill entsorgt werden darf, son-
dern eine separate Entsorgung erfordert. Sie kon-
nen das Altgerat kostenfrei bei einer geeigneten
kommunalen Sammelstelle fiir Elektro- und
Elektronikaltgeréte, z.B. einem Wertstoffhof, abge-
ben. Die Adressen erhalten Sie von Ihrer Stadt-
bzw. Kommunalverwaltung. Alternativ konnen Sie
kleine Elektroaltgerdte mit einer Kantenlénge bis
zu 25 cm bei Handlern mit einer Verkaufsflache fir
Elektro- und Elektronikgerate von mind. 400 m2
oder Lebensmittelhdndlern mit einer
Gesamtverkaufsflache von mind. 800 m2, die
zumindest mehrmals im Jahr Elektro- und
Elektronikgerate anbieten, unentgeltlich zurlickge-
ben. GroBere Altgerate konnen beim Neukauf eines
Gerats der gleichen Geréteart, das im Wesentlichen
die gleichen Funktionen wie das neue Gerét erf(llt,
bei einem entsprechenden Handler kostenfrei
zurtickgegeben werden. Bezilglich der Modalitaten
der Rickgabe eines Altgerdts im Fall der
Auslieferung des neuen Gerats, wenden Sie sich
bitte an Ihren Héndler. Bitte entnehmen Sie —
sofern maglich — vor der Entsorgung des Produkts
samtliche Batterien und Akkus sowie alle Lampen,
die zerstorungsfrei entnommen werden konnen.
Wir weisen darauf hin, dass Sie flr die Ldschung
personenbezogener Daten auf dem zu entsorgen-
den Gerdt selbst verantwortlich sind.



AT | Das Symbol der durchgestrichenen
/> Abfalltonne auf Radern auf dem Produkt

oder seiner Verpackung bedeutet, dass das
Gerét nicht im Hausmiill entsorgt werden darf, son-
dern eine separate Entsorgung erfordert. Sie kon-
nen das Altgerat kostenfrei bei einer geeigneten
kommunalen Sammelstelle fur Elektro- und
Elektronikaltgerate, z.B. einem Wertstoffhof, abge-
ben. Die Adressen erhalten Sie von Ihrer Stadt-
bzw. Kommunalverwaltung. Alternativ kdnnen Sie
Elektroaltgerate beim Kauf eines neuen Gerats der
gleichen Art und mit derselben Funktion bei einem
stationdren Handler unentgeltlich zuriickgeben.
Beziiglich der Modalitaten der Rickgabe eines
Altgeréts im Fall der Auslieferung des neuen
Geréts, wenden Sie sich bitte an lhren Handler.
Bitte entnehmen Sie — sofern mdglich — vor der
Entsorgung des Produkts samtliche Batterien und
Akkus sowie alle Lampen, die zerstérungsfrei ent-
nommen werden konnen.
Wir weisen darauf hin, dass Sie fir die Loschung
personenbezogener Daten auf dem zu entsorgen-
den Gerdt selbst verantwortlich sind.
Das Gerat kann Stoffe enthalten, die bei falscher
Entsorgung Umwelt und menschliche Gesundheit
gefdhrden konnen. Das Materialrecycling hilft,
Abfall zu reduzieren und Ressourcen zu schonen.
Durch die getrennte Sammlung von Altgeraten und
deren Recycling tragen Sie zur Vermeidung negati-
ver Auswirkungen auf die Umwelt und die mensch-
liche Gesundheit bei.

11. Garantieurkunde

Fir dieses Gerat ibernehmen wir 24 Monate
Garantie!

Wir verpflichten uns, wahrend der 24-monatigen
Garantiezeit Ihr Gerat kostenlos instandzusetzen
bzw. Ihrem Fachhéndler die Ersatzteile kostenlos
zur Verfligung zu stellen, wenn es infolge eines
Fabrikations- oder Materialfehlers versagen sollte.
Weitergehende Anspriiche gegen uns sind ausge-
schlossen. Beschadigungen welche durch héhere
Gewalt oder auf dem Transportweg entstanden sind,
sind ausgeschlossen.

12. Garantiebedingungen

1. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum und
erstreckt sich (iber 24 Monate. Der Beginn der
Garantiezeit gilt als nachgewiesen, wenn der
Kéufer den Kaufbeleg (Quittung / Kassenzettel)
zusammen mit der vom Verkaufer ausgeflillten
und unterschriebenen Garantiekarte verlegt. Die
Seriennummer des Produktes muss mit der ein-
getragenen Nummer auf der Garantiekarte iber-
einstimmen!

2.Wahrend der Garantiezeit beheben wir kosten-
los alle Méngel, soweit sie nachweislich auf
Fabrikations- oder Materialfehler zuriickzuftih-
ren sind.

3. Ausgeschlossen von der Garantie sind Schaden,
die durch unsachgemaBe Handhabung,
Nichtbeachtung der Anleitung und betriebsbe-
dingte Abnutzung auftreten. Ebenso erstreckt
sich die Garantie nicht auf VerschleiBteile und
leicht zerbrechliche Materialien. Beschadigungen
welche auf dem Transportweg entstehen gehen
zu Lasten des Kaufers.



4.Die Entscheidung Uber Reparatur, Austausch
oder Ersatz bleibt bei uns. Ausgetauschte oder
ersetzte Teile gehen in unser Eigentum (ber.
Durch Reparatur oder Teileersatz wird die
urspriingliche Garantiezeit nicht verlangert!

5. Der Garantieanspruch erlischt, sobald Personen
in das Gerdt eingreifen, die von NABO nicht fiir
den Service autorisiert sind — ebenso, sobald
das Gerdt zu gewerblichen Zwecken eingesetzt
wird.

6.Heben Sie unbedingt die Originalverpackung
auf, damit das Gerdt im Servicefall ohne
Beschadigungen transportiert werden kann.

7. Wenden Sie sich im Garantiefall an Ihren
Fachhéndler oder an eines unserer autorisier-
ten Service- Center.

8. Weitergehende Anspriiche sind ausgeschlos-
sen! Sollten Teile dieser Bestimmung unwirksam
sein, so gelten sie sinngemdaB. Die Wirksamkeit
der (brigen Bestimmungen wird hiervon nicht
berdihrt.

Servicepartner Osterreich:
baytronic Handels GmbH
service@nabo.at

Tel.. 07224/68 378 62

Um Ihnen eine schnellstmdgliche Bearbeitung Ihres
Reklamationsfalls garantieren konnen mochten wir
Sie bitten, diese auf unserer Serviceplattform zu
melden:
https://www.nabo.at/reklamation/rma_tool/rekla-
mation.php

Garantiekarte - Bitte ausfiillen!

Geréatetyp

Seriennummer

Name des Kaufers

Kaufdatum

Stempel / Unterschrift des Handlers
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